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Izdanje za soboto 28. marca 1896

38. stevilka.

(v Trstu, v soboto zjutraj dne 28 marca 1896.) .

Tedaj XXL

»EDINOBT
ishaja po trikrat na tedem v Bestili iz-
danjih ob sovikih, detretikih
in sobotalh. Zjutranje izdanje iz-
haja ob 6. uri rjutraj, vederno pa ob 7,
ari veder. — Obojno izdanje stune :

s Jodenmesec . f, 1.~ izven Avstirije f, 1.50
s trl mesec, ., 3 — . ® - 4.50

wpol leta , .. 6.— . 21wl
wvselete | . 12~ . . i
Maroénino je platevati naprej ax marodbe

brez piilozene naroénine se uprava ne
ozira.
Pesamicne #tovilke se dobivymjo v pros
dajalnioah tobaka v Arstu go 3 ave,,
izven Trets po @& nvé,

EDINONT

Oglasi se radune tarifu v petitu; =a
oaslove z debelimi drkami wse pladuje
prostor, koliker obsega navadnih vrstie.
Doslana. osmrinice in javne zahvale, do.
maéi oglesi itd, se radunajo po pogodbi,

Vsi dopisi naj so podiljajo uredniitva

ulica Caserma &¢. 18, Vsako pismo mora

biti frankovano, kor nefrankovana se ne
sprojomajo. Rokopisi se ne vradajo.

Naroénino, reklamucije in oglese spre.

jema wpravnistve aliea Molino pie-

eolo hat, 3, U1, nadst, Narodninoe in oglase

jo pladevati loco Trst. Odprte rekinms
cije so prosts poitnine,

Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

-

s ¥ odineatt Jo mod,
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Nase ielmigllm vprasanje.

Govor posl. viteza Stalitza v seji poslanske
zbornice dme 17. marca 1896.

(Dalje.)

Naglasam pa izreéno, da bi se omenjena tr-
govinska in obrtna zbornica, in sicer v popolnem
soglasju 3 mojimi volilei, eventuvalno izjavila za-
dovoljno z dotiénim bohinjskim nadrtom za juZno
Zvezo z morjem,

V sklepih dezelnega zbora trZaZkega, ki se
je, kakor znano, izrekel sicer za Zeleznico Ture-
Predel, toda Se-le v drugi wrsti, v prvi vrsti pa
soglasno za Zeleznico Divaéa - Loka - Karavanke,
izvrdila se je v zadnjem deZelnozborskem zasedanju
znamenita sprememba v toliko, da se je vedina
deZeinega zbora, pripadajoéa stranki Societd del
Progresso, odloéno izjavila za Divado-Lioko-Prevali-
Ljubelj - Karavanke z eventuvalno stransko &rto
v smeri Tur préko Rottenmanna, dodim se manj-
dina ni dolodno izrekla ni za to ni za ono name-
rovanih #elezniikih zvez, ampak je dotiéno izvolitev
hotela popolnoma prepustiti previdnosti vis. vlade.

Dokler visoka vlada sploh ni resno mislila
na gradnjo druge Zelezmiske zveze s Trstom, jej
je seveda utegnil biti neizredeno vieé ta spor v
menenjih, da je z ozirom na ta spor mogla odla-
yati z gradujo, oziroma, da niti ni bila siljena na
izvidenje.

Ko pa je sedaj sama poprijela iunicijativo, ne
preostaja jej ni¢ druzega, nego da ona prevzame
odloitev ; ne gledé na to, da bi bila morala sto-
riti to tako ali tako v vysakem slucaju, ker tu ne
gre za zvezo dvelh totek v notranjosti, ki bi Lile
le lokalne vaznosti, ampak za zvezo jedinemu na-
semu pomorskemu in trgovinskemu emporiju, kjer
je smatrati najmerodajnimi najvazneje gospodarske
in trgovinsko-politiSke koristi ukupne drZuve.

Vprasanje je torej, v kakem razmerju sti gori
omenjeni Zeleznidki zvezl do koristi Trsta, sosebno
pa do Koristi ukapne driave ?

PODLISTEK. &
Slucaj.

Novela ; hrvatski spisal Jenio Sisolski.
Prevel M, C—¢,
(Dalje).

Na severo - iztoéni strani Spljeta videti je
ostanke nekdaj velikega in sijajnega mesta Solina,
po kojem sedaj raste trnje. Nodem opisovati teh
ostankov starodavne proslosti, kajti opisalo jih je
Ze mnogo peres. V blizini nekdanjega Solina, na
juzni mu strani, ohranilo se je nekoliko koédic, a
to je danasnji Solin, mala in vesela vasica v sre-
dini draZestne okolice. Tik vasice tede reka Jader,
bistra kakor nebo, odsevajode se v njej. Nizki
njeni obali nakitili sti se travo in raznolikim evet-
jem, a Zalostna vrba, nagmvia se nad hladno vodo,
gladi jo in poljublja svojim podolgustim in svetlo-
zelenim listjem Sto korakov pred Solinom deli se
reka na mnogo potokov in potodiGev, ki se, penedi
#e, prelivajo na vse strani, ter, ne vedoéi, kje bi
88 zopet zdrazili, iS¢ejo drug druzega po cvetnih
livadicah, javljajoli si pljuskanjem walih slapov,
da jih Se ni pogoltnila zemlja. Vsi ti potoki in
pototiti zaokrozajo malo ravnino, v Kkoje sredini
#e naliaja malo solinsko pokopalifée z mulo belo
cerkvico. Okolo pokopaliséa je senca vejnatih lip

Po otvorenju sueskega prekopa vodi, kakor
| Znano, najkrajsa pot iz Vatoéne Azije v centralno
! Evropo, oziroma na Angleiko, préko adrijanskega
morja in Trsta skozi avstrijsko drZavn.

V tem resniénem dogodku je torej nepobitem
dokaz za izredno narndno-gospodarsko vaznost in
potrebo Zeleznice préko Tur, ker se le po isti dd
dosedi zavarovanje tega svetovnega prometa za
Trst in avstrijsko drZave.

O tej stvari sem Ze govoril opetovano, na
1 vee strani in podrobno in se morem torej danes
omejiti in sklicevati le na ono, kar se je nedavno
temu v proradunski razpravi govorilo o tem z
druge strani.

Spodtovani poslanec gosp. dr. Beer se je
izjavil nastopno :

«Ze v Sestdesetih letih zagnoval je neki vi-
soko nadarjeni trgovinski minister velik Zelezniski
naért za Avstrijo, ki pa se e ni uresnidil do
danes. Sueski prekop se ni porodil v mozganih
Lessepsa, Avstrijec Negrelli je napravil naért,
kakor je razvidno iz nadih arhivov, Jeden najvedih
moZ Avstrije, zmagovalec pri Visn, je opozarjal na
: to, da Trst postane emporij za ves svyet.

Gospdda mojal Trst ni postal emporij; mi
nimamo dobicka, ampak Anglofka, deloma vsled
nemarnosti Triacanov, 8e bolj pa, ako se ne motim,
po nedelavnosti vlade. Dobro bi bilo torej, da se
dogode spremembe v tem pogledu in da pridejo
mozje odlocnega dela, ki ne delajo le naértov,
ampak jih tudi izvrsujejo®.

In generalni porocevalec, spostovani gospod
poslanec Szczepanovski je rekel o tej * stvari
(Cita) :

nAKo 88 v Avatriji med vazliénimi politiskimi
strankami, ne le zastopniki mesta trzaikega in
njega najblizje okulice potezajo za veéi razvoj
nade pomorske trgovine, ampak tudi zastopniki
kraljestev in dezel, kakor Galicije, ki 80 resniéne
notranje dezele, priznavajo veliko vaznost pomor-
ske trgovine in velikega izvoza po moxju, potem

nastlala pisanega poljskega cvetja. Na mirnem po-
kopaliséu ni videti sijajnih spomenikov: zelene
holmee didijo jednostavni krizi in tu pa tam koji
¢eden kamen. Obidsi Solin se vsi potodidi veselo
zdruzujejo in poljubljajo, ter spudéajoéi se zlozno
k nizki morski obali, poslavljajo se od zemlje za
vedno, iz koje drobja so bili izsli. Kakor se ne-
hvalezni sin domovine, iztrgsi si iz objema mate-
rinega, nahaja se nenadoma pod neznanim nebom
ne vedodi, kam bi krenil trudnim korakom, tako
se listje, odtrgéi od matere veje, omamljeno po
bistrih valovil, lovi za nepoznanim, dokler vrté
se in nihujé, ne priplava do morja — do neiz-
mernosti. No, brezéutno moije noée ga vsprejeti,
noce ga objetl, také, da ne more ne naprej ne
nazaj, ampak ziblje se vedno na istem mestu, ka-
zaje uglobljenemu motrileu, kje daje reka Jader
prvi poljub nepreglednemu morju, ki jo lahko in
hladno vsprejema v svoj uniéujoéi objem.

Nad Solinom, na strmih skalinah, dviga se
ponosno poérnela trdnjava KIi, dobro poznana
narodni pesmi.

Ob praznikih prihaja mnozica Spljeéanov v
Solin 3 kodijami, na konjih, pe§, kakor kdo more.

Pocetkom aprila odene se okolica solinska
zelenilom. Narava je tu silna in bujna, a ker se je
to razkodno zakotje razvilo na osojnem, vse se
premeni v malo dneh. Ogromne strmine, ki se ko-
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smem misliti, da je vrditi veliko nalogo izvozu in
pomorski trgovini, kakor nositeljema svetovnega
izvaZanja. Jaz bi opozoril le na duSevni upliv
pomorske trgovine; to je zveza z vsem svetom,
morje je svetovno trziiée; kdor je na morju, ta je
na svetovnem trzigéu, in kdor se more vzdrZati
na morju, igra svojo ulogo na svetovnem trZiiéu,
(Pohvala.) In ta uloga ni samo financijelna, go-
spodarska, materijalna, ista ima veliko vaznost
gledé na ideje. Oni, ki jo na morju, ki prihaja v
dotiko se svetovnem trZiiCem, ta prihaja v dotiko
z vsem svetom; ne le novega blaga, ampak tudi
novih idej prihaja po tej poti, ki so na korist
lastnemu narodnemu gospodarstvu.

V nadaljnjem svojem govoru skliceval se je
spoitovani generalni porodevalec na dawno premi-
nolega ekonomista, profesorja dra. pl. Neumann-
Spallarta.

Tu torej gospodje moji, imamo izjavi menenj
dveh moz, ki sta po sploini sodbi med sijajnimi
dikami avstrijskega parlamenta; dveh moZ, v ka-
terih se zrcalijo zajedno nazori najveéih  dveh
strank v tej abornici, toliko v narodnem, kolikor
v politiskem pogledu,

Oba sta si vzela morje za izvir, in svetovno
trgovino za podlago svojemu izreku in oba sta se
sklicevala na spri¢evanje wmrlih celebritet, koje
vse, kukor je Ze bil njih nekdanji poklic, imajo
sedaj &astno mesto v prvi vrsti domovinske zgo-
dovine nase.

In tudi te Ze davno utihnele pride kazejo v
svojih ostayljenih nam spisih na Vstok kakor ono
smér, kamor morajo avstrijski drzavniki neprestano
obracati svoje poglede. (Dalje prih.)

0 sodnih stvareh.

Govoril driavni posl. dr, Matko Laginja v
seji poslanske zbornice dné 19. marca 1896.
1. Za odpravo pristeghin 2a dostavljanje sodnih spisov

Visoka zborniea! Zadeti hocem danasnji svoj
govor stvarmi, ki morda manje zanimajo, in potem
——
pi¢ijo nad Solinom, odbijajo solnénato vroéino na
zelene loge in bogate vinograde.

Ko sva se posprehajala malo po selu, stos
pila sva v  Dukljanovo kavarno®*. To je prostor-
nida, temnagsoba. Izpivéa kavo, zapalila sva si
smotki, 1zidsa iz kavarne, napotila sya se poéasnim
kKorakom proti pokopalisén. Tu sva se naslonila na
nizki zid pokopaliiéa, zagledala se proti jugu ter
obmolknila.

Po nebn na zapadn razlilo se je sijajuo ru-
menilo. Zadnji solnéni zarki pozdravljali so utrujeno
prirodo. Pod krinimi jarki Klisa, daleé gori na
zapradeni cesti, ki se zvija nad planino, donela je
pesem : Sinjanin se je veselo spuiéal niz brdo.
Nadejal se je dobrega pazara (somnja) v Spljetu.
Pesem je zvenela ljubko, odbijala se, razlegala se
ter odmevaje prihajala v dolino, kjer je donela
zamolklo. Slavec je drobil zvonko pesem-zalostinko,
& tihi vecerni vetrié, vijo¢i se po dolinah in zi-
bajoéi oljke, donadal ti je na uho klopot koles
oddaljenih mlinov. Po zraku je puhtel vlazen duh
worja in potokov, pljuskanje slapov in soparica
zazibavala sta v banje sanje. Okolo pokopaliséa
letali so metulji jeden za drugim, objemali se in
poljubljali ter utrujeni pocivali po disefewm cvetju,
Meni nasproti belilo se je med oljkami lepo leto-
vidée s krasnim vrtom. Motré istega utopil sem
se v misli. . . . (Nadaljevanje prih. torek zjutraj.)
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hoéem preiti k predmetn, ki je po moji sodbinaj-
vedega interesa za upravo pravosodja. Pri tem se
hotem drzati reda nekojih interpelacij, glede ka-
terih mi je éast naprositi visoko zbornico, da jim
pritrdi.

Prva moja resolucija se glasi:

+C. kr. viada se pozivlja, da izda odredbe,
po katerih bi morale odpasti pristojbine, ki se pla-
¢éujejo za dostavljanje sodnih odlokov, a zguba, ki
bi jo imeli vsled tega sodni sluge, naj se pokrije
razmernim povisanjem njih plaé brez novega
obremenjenja kmecékega prebivalstva, ki je trpelo
dosedaj po onih pristojbinah*,

Jaz wislim, gospoda, da ne treba zgubljati
besed o tem, da je popolnoma opraviéena namera,
da se odpravijo pristojbine za dostavljanje sodnih
odlokov. Bkoro ni potrebno spominjati, da se se-
dezi sodis¢ nahajajo v krajib, kjer je blagostanje
mnogo veée nego po vaseh. Prebivalcem mest, na
sedeZu sodiséa, ne treba pladevati pristojbin za
dostavljanje, pladevati jih morajo samo oni, ki
stanujejo zunaj po selih, ki platujejo mnogo teze.
Ako so te pristojbine bile opraviéene kolikor to-
liko v prejSnjih Easih, je pa lahko razuwljivo, da
niso opravidene v danasnjih dobah, ko se je veliko
poveéal promet med mesti in vasmi, zlasti podtni
promet, ter bi drZayna blagajna ne zgubila mnogo
v tem pogledu.

Kar bi s tem izgubili sodni sluge na svojih
dohodkih, moglo bi se z malo Zrtvo od skupnega
pokriti 8 tem, da se jim da nekaka odikodnina
iz splodnib sredstev, ki so na razpolago pravo-
sodnemu ressortu, a brez nolenega bremena za
ono prebivalstvo, ki je trpelo do sedaj.

11, Za ceneje sodne objave.

Druga resolucija, kojo priporoéam visoki
sbornici v odobrenje, se glasi (éita) :

nC. kr. viada se pozivlje, da poskrbi za tako
uredbo, po koji se pristojbine za uvriGenje sodnih
objav v sluzbenem lista Primorja ,Osservatore
Triestino* postavijo na najnizo ceno in da bode
izkljuden vsaki &isti dobicek“.

O tem predmetu se je govorilo Ze pred ved
leti. V Primorju imamo sluzbene novine ,Osserva-
tore Triestino“, koje, mimogrede bodi povedano
to, bi morale imeti danasnji dan, ko se je neko-
liko povzdignila narodna samozavest Slovanov,
tudi odgovarjajoéi hrvatski naslov, n. pr. ,Obja-
vitelj trdcanski* ali kaj podobnega, kakor ima
sAvvisatore Dalmato* tudi ,Objavitelj dalmatinski®,
a v Dalmaciji italijanski z manjo piavico, nego bi
bilo v Primorju se slovenskim napisom. V vladnih
porodilih nisem nadel poroéila o primorskem sluz-
benem listu; morda sem pregledal. Ne vem, ali
je pasiven ali ima kaj prebitka. ,Osservatore
Triestino* jo nekaka vrst trgovinskega monitera
za trgovski svet triadki, in ker je ta list star,
je mogoce, da je bil jako koristen v prejinjih
letih za trgovski stan v Trstu, Dalmaciji in dalj-
njega Levanta,

Tiska se, ako se ne varam, v tiskarni av-
strijskega Lloyda, a vam je gospoda vsem znano,
koliko milijonoy vlede Lloyd iz nadih drzavnih
dobodkov, in bi bil pravi gireh nasproti onemn
wbogemu narodu, ki na vse zadnje sam placuje
uvrstbene pristojbine za sodne edikte itd., ako bi
Lloyd ali bodisi koje podjetje e imelo dobiéka
od teh priobevanj. Prosim torej prevzviSenega
gospoda ministra pravosodja, naj preiide to stvar
in naj se prepriéa, da-li je res, kar mislim da
morem trditi, da je nenavadno visoka pristojbina
za nvridenje v sluzbeni list primorski, n. pr. za
drazbene edikte itd, V poslednjih letih je sicer
nekoliko nizja, ker vemn iz lastne skusnje, da kar
Je popred stalo, ze po velikosti, 16, 17 in veé

goldinarjev, stane sedaj 10 ali 12 goldinarjev.
Kajti, kakor redeno, to pladuje najsiromasneji del
naroda, to )e eksekut, ker se ti izdatki uraéuna-
vajo v strodke eksekueije, koje upnik vsikdar zvali
na jednega dolznikov,
(Dalje prihodnjit.)

Politiske wvemti.
V TRSTU, doe 27. marca 1896,
Drzavni zbor. V véerajinji seji je poslanska
zbornica potrdila razne volitve, med temi tudi
izvolitev slovenskega poslanca Koblarja. O
razpravi o volitvi nemsiko - liberalnega poslanea

Demela za mesto opaysko dodlo je do burnih
prizorov med liberalei in antisemiti. Poslednji so
predlagali, vaj zbornica unidi Demelovo volitev,
ker so se o istej mporabljala nepostena sredstva.
Nemiki liberalec Wrabetz je zagovarjal svojega
somisljenika ; sosebno je nagladal, da so antisemitje
dunajski o zadnjih volitvah pozivijall Zene, naj
sleparijo svoje moze na korist volilnega zaklada
antisemitske stranke. Vsled tega podtikanja je
antisemitski posl. Schneider imenoval poslanca
Wrabtza laznikom. Antisemitje so ploskali, dodim
se nemski liberalci v svojem srda obsipali Schnei-
derja raznimi malodastnimi priimki. Slednjié so
kricali vse uprek, da ni bilo razumeti nikogar.
Predsesnik je poaval slednjié¢ posl. Sehneiderja na
red in se je izvolitey Demelova potrdila 142 proti
70 glasom. Ni na nas, da bi izrekali tu svojo
sodbo, da-li so se grie veli antisemitje ali libe-
ralei, ali spominjamo we, da smo é&itali o tej vo-
litvi takih stvarij, ki so bile moéno slitne —
istrskim, A 8 tem je povedano vse. In zato reemo
brez ovinkov, da poslanska zbornica ni posebno
povidala svojega ugleda s potrjenjem — take
volitve.

Obnovljenje pogodbe z Ogersko. Z Du-
naja porodajo danes, da se v parlamentarnih
krogih #iri govorica, da kvotna deputacija avstrij-
ska predloZi za prispevke obeh drzavnil polovic za
skupne potrebe razmerje 665 : 33'5, Bog pomagaj !
Odslej bi imeli mi Avstrijei po takem namesto 70
odstotkov dolznosti in 30 odstotkov pravie, le 66
edstotkov dolZnosti in okroglo 34 odstotkov pra-
vie. To se pravi, ako Madjari milostno dovole Se
v to skoro nidevo zboljdanje v razmerju. Obne-
mogli smo, obnemogli! Sedaj, ko se firijo take
govorice o sklepih nade kvotne deputacije, sedaj
de-le razumemo, zakaj so se gospdda tako krde-
vito branili vsake opozicije v redeni deputaciji!!
Radovedni smo, kaj poredejo — ako se obistini
ta govorica -— k temu vae one korporacije, ki so
izjavile, da raje naj preneha vsaka ukupnost z
Ogersko v carinarskem in gospodarskem pogledu,
nego da bi naia polovica i nadalje dajala novee
za konoplje, iz Koje vijejo Madjari vrv za duSenje
nade industrije in trgovine. All res ni mogod pri
nas odpor proti madjarskim — grozrjam ?!

Uredba pla& drzavnim uradnikom. V
véerajdnji seji je vlada predlozila poslanski zbor-
nici svojo predlogo o uredbi plaé, Po tej predlogi
se povisajo plaée uradnikom od XI. do V., pla-
gilne vrste. Za profesorje na srednjih Solah se do-
lota v stolnih mestih plaéa 1400 gld,, v drugih
westih 1200 gld., in se zadnje tri kvinkvinalne
doklade poviajo na 800 gld. Ravnateljska do-
klada znaga 500 gld, oziroma 400 gld. Po dese-
tih sluZbenih letih se uvrste vsi profesorji v VIII
Ginovni razred. Utitelji veronauka, kateri ne pou-
éujejo v vseh razredih, dobe plaée 800 gld., dve
dokladi po 100 gld. in tri po 200 gld, Suplentje
dobe remuneracije po dtevilu ur, Uditelji na obrtnih
Solah se uvrste v X, IX,, VIIL, VIL in VI &i-
novni razred. Plala zuada 1100 do 2800 goldi-
narjev. Uditeljem na uditeljiséih se doloéi v
stolnih mestih placa 1400 gold,, v drugih mestih
1200 gld., vrh tega dobe dve petletnici po 200
gld. in tri po 800 gld. Po desetih sluzbenil letil
se uvrste v VIII. éinovni razred. Ravnateljske do«
klade so tiste, kakor za ravnatelje srednjih #ol,
Plaéa vadniénih uéiteljev znasa v stolmh mestih
1100 gld., v drugih 1000 gid,, vrh tega dobe dve
petletnici po 100 gld. in 3 po 150 gold. Placa
vadniénih poduditeljev znasa 700 gold. Letna
potrebdcina za vadnice se zvifa za 229.000 gold.
Uredba plaé drzavnih uradnikov je omejena na
uradnike od V, do XI. éinovnega razreda, Plade
znasajo: v V. razredu: 6500, 6000, 5000 gold.;
v VI. razredu: 4000, 3600, 8200 gold.; v VII,
razredu : 3000, 2700, 2400 gld.; v VIII razredu:
2200, 2000, 1800 gld.; v IX, raxredu: 1600, 15600,
1400 gld. ; v X, razredu: 1300, 1200, 1100 gld;
v XL razredu: 1000, 900,800 gld. Zvidanje znasa
torej 200 do 600 gld. Vidjo placo dobi uradnik v
XL razredu po dveh, v X. po treh, v IX. po éti-
rih letih. Na¢rt o uredbi plaé drz. slug se ne na-
nada na sluge postnih in brzojavnih uradov, kate-
rih place so bile urejene L. 1889. Sluge, ki so
dobivali doslej 180, dobe 350 gl.; tisti, ki so dobi-
vali 260 do 300, dobe 400 gld.; tisti, ki so

! dobivali 300 do 850, dobe 450 gld.; tisti, ki so

dobivali 850 do 400, dobe 500 gld.; drugi 550

i
gld. Policijski nadzorniki dobe 600 do 700 gold.
redarji 420 do 500 gld., vsi trodki za nredbo plaé
dri. slug znasali bodo 1,686.000 gold. ve¢ nego
doslej.

Povisana potrebiéina se pokrije iz povidanja
drZaynih dohodkov na Zganje, pivo in iz borznega
davka, in vlada javlja kategoriéno, da ta zakon-
ski naért predlozi v potrjenje le v tem sindaju,
ako pritrdi zbornica zakonskim naértom za povie
Sanje borznega davka in davka na Zganje in pive.

Nemski cesar na Dunaju. Z Dunaja jave
ljajo, da pride nemski cesar dné 14. aprila tjakaj,
t. j. vrnivii se iz Italije. Vsprejem bode sijajen;
njemu na céast bode pri dvorn slavnosten obed in
slavnostna predstava v dvorni Operi. Cesar Viljelm
bode prisostroval tudi razgledoyanju vojske. O tej
priliki bode nemdki cesar prvikrat v apravi ogere
skega gencrala konjidtva in nad cesar predstavi
nemikemu cesarju osebno huzarski polk, digar
poveljnik-lastnik je nemski cesar,

Knez Ferdinand v Carjemgradu. Vieraj
popoludne je dospel torej knez bolgarski Ferdinand
v Carigrad, da se pekloni sultanu po zgodovinsko
imenitnih dogodbah, ki so dovela do pripoznanjs
Ferdinanda zakonitim knézom bolgarskim, Naravno
je, da je Ferdinand krenil najprej v Carigrad, V
prvo je iati vazal sultanov v Kkolikor se dostaje
Vatoéne Rumelije. v drugo pa je res dolzan hvale
sultann na krepki inicijativi Turéije za njega pri-
poznanje. Kneza Ferdinanda so vsprejeli v Carie
gradu z veo éastjo, pristojno vladarju. Knez Fere
dinand in sultan sta se pogovarjala véeraj v
slovesni avdijenciji, ki je trajala pol ure.

Dogodki v Italiji, TItalijanski senat je v
svoji seji dne 25. t. m. tajnim glasovanjem dovolil
z 109 glasovi proti 64 kredit za Afriko. Pri te)
seji je izustil ministerski predsednik senzaeijonalne
izjavo, da so izginili spisi, tidodi se
izpraznjenjautrdbe Makalé, koji spisi
8o bili shranjem v driavnem arhiva. Popolnoma
opraviteno je torej domnevanje, da je Crispie
jevaviadasa dragdenar odkupila od
Menelika vutrdbi Makallé obkolje-
ne vojake, z junaikim njih poveljnikom, polkoy
nikom Gallianom vred, In to ni ni€ novega, da v
Italiji ,izginevajo* spisi, ki %o neprijetni temu all
onemu mogoten. Ker smo bad omenili Galliana,
bodi mimogredé povedano, da je isti pri bitki pod
Aduo (Amba Garima) padel Abesincem v roke. V
Rimu so doznali, da je Galliano ujet v Meneliko-
vem taborju. Bil je ranjen na jedni roki in na
jedni nogi in baje so mu morali odrezati ranjeni
roko in nogo, da mu resijo Zivljenje.

Se jedno zanimivo stvar nam je zabeleziti ig
Italije. Svojecasno predlozil je bil minister Sem.
nino zakonski naért, glasom katerega je odtegniti
ministrom 15% od njih plade. Ta nadrt je zbor-
nica odobrila, kralj ga je potrdil in tako je postal
ta nacért pravoveliavnim zakonom. Te dni pa so
novi ministri uloZili utok na drzavni svét proti
temu, da bi se jim kaj odtegnilo od plade, Sevé,
ni treba éuditi se temu, kajti tudi italijanski mi-
nistri potrebujejo denarja,

Italija v Afriki. Glasom najnovejiih iz Rima
doslih poroéil so se pogajanja z Menelikom raz-
bila popolnoma. Italija se bode torej voje-
vala e nadalje, da si refi svojo ,ast*, ali pa,
kar je verojetnife, da si peisie novih porazov. In
vsled tega pripravljajo vojake, ki so bili Ze pred
nastopom generala Baldissere namenjeni v Atriko,
na pot v Masavo. Brzkone pokliéejo v kratkem,
ali vsakakor pred jesenjo, pod orozje Se na tisode
mladeni¢ev, seveda ne onih, ki odnesejo do takrat
svoje peté v inozemstvo — iz strahun pred Me-
nelikom.

Anglezi v Afriki, Dne 26. t, m. sestala
se je v Kairn mednarodna nadzorovalna komisija
javnega dolga egipéanskega. Komisija je sklepala
o tem, da-li je Aunglezem dovoliti iz blagajne jav-
nega dolga zahtevani kredit za vojno prodi ma-
diju. Angleski, italijanski, nemski in avstro-oger-
ski poverjenik dovolili so 500.000 fantov Sterlinoy
(okolo 8 milijonov goldinarjev), od katerih je
nakazati 200.000 funtov takoj, francoski in ruski
poverjenik pa sta glasovala proti kreditu. Angle-
zem bode torej lahko vojevati s8 — s tujim de-
narjem.

General Kitchener (vrhovni poveljnik angle-
Bko-egipéanske vojske) dospel je dne 26. t. m. s
svojim generalnim Stabom v Luksor na &elu jed-



nega polka angleZev, 9 bataljonov egipéanskih
vojakov in jedne baterije, véeraj je dospel v As-
suan (srednji Egipt). Vojska se pomika pocasi po
nilski dolini navzgor in trebalo bode gotovo e
najmanj 14 dnij, predno dospé do Kartuma, kojega
8i hoée osvojiti. Predno pa pride do Kartuma,
mora si osvojiti Dongolo in od tam ima do Kar-
tuma dolgo pit po sovraZnikovi zemlji, Tu zabe-
lezimo tudi vest, da vrbovno poveljstvo e ekspe-
dicije brzkone v kratkem prevzame general
Francs Greensdell, nekdanji zapovednik angleske
vojske v Egiptu.

Turska vlada je izrekla egipéanski, podrejeni
ji vladi svojo giajo, da je odposlala egipéanske
vojake z Anglezi proti Sudanu. Egipéanska vlada
je odgovorila na to grajo, da ona smatra Sadan
kakor egipéansko pokrajino, ki se je le zadasno
in samooblastno loéila od Egipta ter da zato
egiptanska vliada uporablja ugodno priliko, da si
zopet podvrie to uporno pokrajino. Graja Turdije
je provzrodila v diplomaciji sicer nekako presene-
éenje, toda nikakorfnega strahu, ker se onemogle
Turéije ne boji niti nji podlozni Egipt.

Razlidne westi.

Cerkveni obredi za veliki teden. Letos se bodo
vrdili cerkveni obredi v cerkvah triaskih v tem-
le redu:

Na cveino nadeljo: blagoslovljenje oljk, pro-
cesija in slovesna sv. masa: ob 10. uri pri Sw.
Justu, sv. Jakoba in oo, kapucinih; ob 8. uvi pri
00. Jezuvitih in pri mm. Benediktinkah; ob 9. uri
pri sv. Antonu novem ; ob "310. uri pri Mariji
Pomagaj (sv. Antonu starem); ob % na 9. pri
Materi BoZji RoZnega venca (sv. Peuru). — Pro-
povedi: pri sv. Justu ob 8., pri kapucinih ob 8.

— lzloZenje Najsvetejdega, procesija in vedernice:

pri sv. Justu ob 4. — Krizev pot: pri o0, Jezu- '

vitth ob 5., pri sv. Jakobn ob 4. —- Mizerere: pri
sv. Justu ob 6. — Blagoslov: pri sv. Justu ob
6's, pri oo, Jezuvitih ob i na 7. pri sv. Antonu
novem ob Y, na 4., pri sv. Jakobu (obred) od
84 do 6., pri Materi BoZji RozZnega venca (sv.
Petru) ob 3, pri oo. kapucinih ob 6%, pri mm.
Benediktinkah (monache) ob 2%.

Na veliki ponedsljek in oeliki torek : Samo pri
sv. Justu: ob 6. uri zjutraj izlozenje Najsvetej-
Sega, ob 10, uri slovesna sv. masa, ob 6. pop.
propoved, Miserere in blagoslov.

Na veliko sredo: pri sv. Justu izloZenje Naj-
svetejiega ob 4, arl zjutraj, slovesna sv. masa ob !
10., Tedeum, procesija in shranjenje Najsvetejiega |
ob 11, uri, vedernice, miserere: ob 4, pop., ob
4. pa pri sv. Autonu novem, sv. Jakobu in oo.
kapucinih, ter ob 5. uri pri Benediktinkah.

a veliki Cetrtek : sv. mada, obhajilo, proces |
sija k BoZjemu grobu, (pri sv. Justu tudi LJumiva- |
nje nog*): pri oo. jezuvitih ob 6%, zjutraj, prisv. !
Antonu novem, sv. Jakobu, Benediktinkah ob 7.
uri; pri sv. Justn ob 9.; pri Mariji Pomagaj (sv.
Antonu starem) ob 7'..; pri M. B. roZnega venca !
(sv. Petru) ob 8.; pri oo. kapueinih ob 8, — La- !
mentacije: pri sv. Justa ob 4%., pri sv. Antonu '
novem, sv. Jakopu, kapacinih ob 4., pri mm. Be- |

nediktinkah (monache) ob 5. — Propoved: pri sv, |

Jakobu ob 6. — Mizerere: pri oo.
8v. Antonu starem (Mariji pomagaj) ob 7. uri.

Na veliki petek : propoved pri sv. Justa ob |

6., pri Jezuvitih ob 6'%. uri zjutraj, — Ceddenje
8v. kriza pri sv. Justu in pri sv. Antonu starem
ob 10, pri Jezuvitih, sv. Antonu novem, sv. Ja-
kobu in sv. Petru ob 8. uri, pri kapucinih ob 4,
pop., pri sv. Justn ob 4'4, pop. — Stabat Mater
pri Benediktinkah ob 7. uri ayeder,

Na veliko sobote : blagoslovljenje ognja in
Velikonoéne syede, obnovljenje blagoslovljene vode !
in 8v. masa po vseh cerkvah med 6. in 9.uro. —
Procesija Vstajenja: pri sv. Justu ob 6., pri sv.
Antonu nevem ob 4. pop.

Na Veliko noé: Procesija Vstajenja pri av,
Antoun starem, sv. Jakoba ob 5. uri zjutraj, pri
o0o0. kapucinih ob 7. uri, — Sy, masa pri oo. Je-
zuvitih in pri sv. Jakobu ob 11. uri, v ostalih
Zupnih cerkvah v mestu ob 10. uvi.

Zahvala. Ucenci petega razreda podarili so
mi véeraj lep érnilnik iz belega porcelana zlatim
robom. DolZnost mi je ta éin otroike udanosti in
hvaleznosti jayno omeniti in se jim se tu sréno

Jezuvitih in |

zahvaliti. To je darilee, katero bodem hranil v
prijeten spomin na éas svojega uéiteljevanja na
Cirilo-Metodovi Soli pri sv. Jakobu.
M. Kamusdéig,
bivii voditelj alov. Bole in otrodkih vrtov v Tratu.

Polom. Triaska tyrdka E. Staffler & C.o je
predvéerajinjim obustavila placevanja, Trgovski
krogi govore, da ima tvrdka do 200.000 gid. de-
fleita, toda ta polom ne zadene izdatno trzadkih
tvrdk, paé pa so glavne upnice — do 180.000
gld, — nekatere velike tvrdke v Londonu. Pro-
padla, stara tvrdka trgovala je z lanom, konopljo
in kavo na debelo. Pravijo, da se je ta tvrdka
porudils, ker je imela veliko izgube o &pekulaciji
8 kavo, Nacelnik propadle tvrdke je élan trzaske
trgovinske zbornice, (Glej trgovinske vesti v po-
slednjem izdanju).

Izpred porotnega sodid®a. V poslednjem iz-
danju smo na kratko objavili obtozbo, ki je bila
povod predzadnji porotni razpravi sedanjega za-
sedanja, naperjeni proti 18letnemn Ivanu Cergolin
iz Roeola. Povedali smo, da je Cergolj dne 18.
junija min, leta neznatno ranil kmeta Ivana-Ma-
rijo Zulijo s kamenom, a Karla Bajca zadel je s
kamenom také hudo, da je ranjeni vsled tega
oslepil na desnem oéesu, To poroédilo pa nam je
popraviti v smisiu izjave zdravniskih izvedencev.
Glasom te izjave oslabel je Bajcu vid na obeh
otesih vsled vdobliene rane, kar pa se dostaje
zadetega desnega olesa, izgublja to oko vid, in
ta bolezen je neozdravljiva ter se more obrniti
tolikanj na zlo, da Baje na detinem ocesu oslepi
popolnoma, — SodiScée je stavilo porotnikom dve
glavni vpradanji in sicer zavadi teskega telesnega
podkodovanja gledé Bajca in zarvadi lahkega te-
lesnega poskodovanja gledé Zulije ; poleg teh dveh
glavnih vpradanj pa je stavilo sodiée dve dodatni
| vpraSanji za sluéaj, ako bi porotniki zanikali glavni
‘ vpradanji. Ti dve dodatni vpradanji glasili sti v
tem smislu, da-li je obtozeni Ivan Cergolj kriv
prestopka proti varnosti Zivijenja. Porotniki za-
nikali so obe glavni vpradanji soglasno, & pri-
trdili so soglasno vpradanjema gledé prestopka
proti varnosti Zivijenja. Na temelju tega izreka
obsodilo je sodis8e Ivana Cergolja na pet mesecey
zapora ter na oddkodnino 100 gld., katero mora
pladati odkodovanemu Bajeu in 10 gld. Zuliji.

*
* »*

Véeraj bila je zadnja vaeprava v sedanjem
zasedanju. Obtozena je bila umora 50jetna kmetica
Katarina Richter-Dilizza iz Loparja pri Kopra. Ta
Zena je dne 18, februvarja t. | umorila z noZem
' lastnega svojega moza, O tej razpravi prinesemo

nekoliko podrobnostij v danasnjem vedernem izdanju.
[ Druthi sv. Cirila in Metoda v Ljubljani so
| poslali od 28. deec. 1895 do 21. marca 1896 :
lpodmzmu za Poljansko dolino 25 gld; g. A,
Podboj v Ribnici iz nabiralnika 16 gl.; g. Mih.
 Pesijak v Kamni Gorici 6 gl.; g. Iv. Snpla v
| Ajdovitini 4 gl. 80 kr,; ..nadporoémk' 5 gld, ;
. Cerknisko - planinska Zzensxka podruznica 81 gld.;
| & g zupnik L. Jenko 2 gld.; Sentjukobsko- te-
novska Zenska podruZnica v Ljubljani 645 gl ;
| & Jozef AgreZ v Brezicah 19 gl.; g. Peter Novak
' v Slov. Bistrici 4 gld.; moska podruznica na
Vrhniki 40 gl.; Zenska podmznh.\ na Vrhniki 50
| 8L & g Blaz Gréa, Zupnik v Sempasu, 4 gl. 40
kr. ; #enska podruznica v Dornbergu 14 gl. 95 kr, ;
! gospa Jos. Follazzi v Logateu 7 gl.; & g. Zupnik
| A. Berce v Bodtanju 16 gl. 62 kr.; podruZnica v
| Gornjem Gradu 25 gl.; Kropinsko - kamnogoriska
podruZnica 36 gl. ; Muhorjani v Beli Pedi 50 kr.;
¢ g. dekan Iv. Mursvec v Cerknem 6 gl.; podruz-
nica v Cerkljah 22 gl. 89 kr.; g Hogevar v
Cerkljah 6 gl 10 kr.; g. Vavken v Cerkljah 4
gl. 63 kr.; Mohorjani v Crnomlju 1 gl.; & g
fupnik Smreénik v St. Ilju 2 gi.; g M. Lah 1gl
in g. notar Kudié v Sostanjn 3 gl.; Soldanski
i Mohorjani 8 gl. 60 kr.; Kranjska moika podruznica
23 gl 40 kr.; ,Zaveza zagorikih Slovenk* 100
gl.; g Mate Kenié v Orehku 1 gl. 40 kr.; g.
Fr. Cukljati v St, Gotarda 4 gl.; TiZadka Zenska
podruznica 342 gl.; Goriska zenska podruZnica
100 gl ; & g. Fr. Ferjandi¢ 1 gl. 50 kr.; slav,
pusuplnu.a v Metliki b gl.; g. polkovnik V. Kranje
v Tarnova 1 gl.; sl nredniétvo ndlov. Naroda* v
Lijubljani je nnbulo 525 gl. 87 kr.; sl. drudtvo
Sokol v Ljubljani 10 gl.; sl. posojilnica v Mozirju
26 gl.; moska podruznica na Vrbniki 12 gl. 44
kr.; Zenska podruZnica na Vrhniki 14 gl.; g. L
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Gruden na Vrhniki 2 gl ; podruZnica v Podgrada
17 gh; & g. dekan A. Rogaé 5 gl. ; Mohorjani v
Hrusici 2 gl. 40 kr. & g. Stefan Jeuko 1 gl.;
zenska podruznica v Crnomljn 61 gl. 20 kr. ; mo-
Ska podrugnica v Postojni 100 gl.  (Dalje prih.)

Sodnijsko. Predvéerajinjem bila je pred tu-
kajénjim sodidéem razprava proti 24letnemn tezaku
Alojsiju Bezanku iz Trsta, obtoZenemmn javnega
pagilstva. Bezanek je nekega dne koncem febru-
varja t. 1. pijan razgrajal v gostilni _Alla Stella“
v ulici delle Aque, ker ga ni bila volja plaédati,
kar je zap:l. Naskocil je na natakarja, ranivsi ga
z nozem na desni roki. Pridla sta dva strazarja
po razgrajalca, toda istima upiral se je pijanec na
vse kriplje, ju obdeloval s pestmi in breami. Za
vsa ta junasdtva prisodilo mu je sodiie &est me-
secev jece.

Koledar. Danes (28.): Janez, pudéavnik;
Ksist, pape#. - Jutri (29.): VI. postna (cvetna)
nedelja. Ciril, dkof, — V ponedeljek (30.): Kvi-
rin, muéenec; Angelika, vdova. — Polra lnna, —
Solnce izide ob 5. uri 64 min., zatoni ob 6. uri
17. min. — Toplota véeraj: ob 7. uri zjutraj 13
stop,, ob 2 pop, 16'6 stop C.

Kazenska razprava
proti uredniku ,Nade Sloge*, gosp. Matkn Mandi¢-u
(Iavirno poradilo.)
(Dalje).

Po preditanju italijanske obtoZnice vpradal je
predsednik obtoZzenca, ali je razumil isto in kaj
ima proti isti,

ObtoZzenec: Najprej zahtevam, da se mi
obtoZnica predita i hrvatski.

Predsednik: Tej Zelji ne morem ustredi;
obtoZnica je sestavijena le italijanski ter Vam jo
k vedemu zamorem dati prevesti po tolmaéu.

Obtozenec: Prosim, gosp. predsednik,
meni se je dostavila na zahtey hryatska obto#-
nics, naj se mi ta precita, prevoda pa ne potre-
bujem.

Predsednik je pozval na to drZzavnega pravd-
nika naj se izrazi o stavljenem zahtevku obtoZenca.

Drzavni pravdnik: Istina je, da se je
dostavil obtozencu hrvatski prevod obtoZnice, a
to le za privatno rabo obtozenca. Ker se pu
vrii danadnja razprava v italijanske m jeziku,
mora se preditati obtoZnica le v italijanskem je-
ziku, v katerem je sestavljen izvirnik, Upiram se
toraj zahtevn obtoZenéevemu.

Na to je predsednik zopetno izjavil, da ne
more dati preditati obtoZnice v hrvatskem jezik,
da pa je pripravijen dati po tolmadu prevesti jo
obtoZencu na hrvatski jezik.

OtoZenec: Ponavijam, da ne potrebujem
prevoda, kateremn se odrekam ; zahteval sem, da
se mi predita jzvirna hrvatska obtoZnica; ker se
ni ugodilo temu mojemu zahtevku, prosim, da se
konstatuje v zapisniku moj zahtev, ter da se mi
ni ugodilo.

Preds.: Se zgodi. Na to je predital tolmas
inkriminiran élanek ,Biskupova nauka* v hrvat-
skem izvirniku,

Po preéditanju zahteval je obtoZenee, naj se
konstatira koliko porotnikov in kateri poznajo hr-
vatski jezik, v katerem je spisan prefitani élanek.

Drzavni pravdnik uprl se je temu
zahtevku iz razloga, ker je porotna klop sestay-
ljena zakonito in ker nima nikdo pravice vedeti,
poznajo-li porotniki jeden ali drugi jezik in ker
prisostvonje razpravi tolmagé, ki pre-
vajaporotnikom hrvatake listine in
izpovedbe To, kar zahteva obtoZe-
nec, bilobitorejprotizakonito.

Branitelj podpiral je zahtev obtozendey,
ki je opraviden oziroma na to, da je inkriminiran
¢lanek spisan hrvatski ter da se obtoZemec brani
v hrvatskew jeziku. Sodni dvor odbil je na te
zahtev obtoZendev, oziraje se bistveno na razloge,
navedene od drZavnega pravdnika.

Po tej incidenciji precital se je italijanski
prevod inkriminivanega dlanka.

Branitelj: Presim, gospod predsednik,
blagovolite konstatovati, kedaj je bil é&lanek pri-
obéen, kedaj je bila predlagana zaplemba in kedaj
je bila zaplemba potrjena od e¢. k. deZ sodiica.

Predsednik: Clanek bil je priebden v
»Nadi Slogi“ dne 18, aprila, driavno pravdnidtve
predlagalo je zaplembo dne 24, aprila, a deielno
sodidde potrdilo jo je 26, aprila 1895,




Predsednik proti obtoZencu: Od kedaj
ste wredmk ,Nadse Sloge*? ObtoZenec: Od
leta 1883, naprej.

Predsednik: Povejte mi, kako ste pridli
do tega, da ste priobéili inkriminiran &lanek P

Obtozenec: ,Naja Sloga* izhsja vsak
detrtek v tiskarni Dolendevi. Dne 18. aprila 1896
bil je Getrtek ter je imela iziti ,Nada Sloga“. Isti
dan prejel sem pismo od starega svojega dopis-
nika iz Poredcine s priloZenim élankom: ,Biskn-
pova nauka*. V tem pismu prosil me je dopisnik,
nsj dam tiskati poslanimi ¢lanek Se isti dan. Ker
sem poznal svojega recenega dopisnika kakor za-
nesljivega cloveka, ki me ni nikdar zavel in ker
je bil Ze zadnji éas; poslal sem ¢lanek nemudoma
v tiskarno, da ga stavijo, ne da bi ga bil preéi-
tal prej. Clanek &ital sem le po korekturi. Clanek
dal sem natisniti doslovno, kakor sem ga prejel ter
nisem ne dostavil ne odvzel niti besedice.

O istinitosti poslanega mi pastirskega lista
nisem imel povoda dvomiti iz navedenega razloga
ter mi ni bilo mogoée primerjati ga z izvirnikom,
kermiga dkof Flapp ni poslal, kakor
todelajodrugi §kofje. Predsednik:
Ali vi vendar poznate ikofs Flappa in njegove
nazore in tendencije, radi katerih ste ga vedkrat
napadali v svojem listu. Cudno se mi zdi torej,
da niste sumili, da je poslani Vam pastirski list
mistifikacija ?

ObtoZenec: Ponavlijam, da nisem imel
nikakega povoda dvomiti o istinitosti od mene pri-
obienega pastirskega lista, ki je name napravil
najbolji utis,

Res je, da sem v svojem listn veékrat na-
padal skofa Flappa, ker je po mojem menenju ti-
ral odloéno ‘italijansko politiko. Al preéitavsi
vpradavni &lanek umoval sem tako-le: Skof Flapp
Je tudi élovek zmotljiv, kakor mi vsi in zakaj ne
bi tudi njega prosvetil Sv. Duh. On je #kof ne le
Italijanov, nego tudi Slovanov in zakaj bi se
ne bil odlodil deliti tudi poslednjim pravico, videvii,
da jeto revno slovanskoljudstvo za-
pusdéeno ter da je bilon dosedaj, ko
jepodpiral le Italijane na krivem
potu

Predsednik: Povejte mi, ditateli tudi
lokalne liste P

ObtozZzenec: Kakor dasnikar Sitati moram
vse liste, naj si bodo nemdki, italijanski ali ruski.
Citam toraj tudi lokalue,

Predsednik: Istem moram konstatovati,
da je bil pravi pastirski list priobden dne 8. aprila
1895 v ,Piccolo della Sera®, 11. aprila 1895. v
»Adriji* in ,Indipendentu®, a 12. aprila 1895 v
sPopolu®,

Branitelj: Prosim gospod predsednik, da
‘30 konstatira, da je bil ta pastirski list priobéen
v vsih navedenih listih le v izvledku, a nikjer v
viej celoti.

Predsednik: Istina je. Proti obtoZencu:
‘Ste Gitali izvadek pastirskega lista v navedenih
listih.

ObtoZzenec: Opazil sem pas, da so pri-
mesli omenjeni listi listi izvadek pastirskega lista;
a cital sem le nasloy, vsebine ne. Pastirske liste
sem vajen litati le v izvirniku ter me ne more
nikdo siliti, da verujem nasprotnim listom. Ker pa
nisem prejel od Skofa Flappaizvirnega pastirskega
lista njegovega, nisem se mogel pripridati o vse-
bini istega.

Prosim torej, da se konstatira iz kazenskih

spisov, da mi Skof Flapp ri poslal svojega pastir- |

skega lista.

Predsednik: Tega paé ne morem kon-
statovati iz kazenskih spisov.

!

1
!

ObtoZenec: To se lahko konstatira. V |

kazenskih spisih nahaja se dopis Skofa Flappa, iz |

katerega je razvidno, katerim osebam je Skof po-
slal svoj pastirski list.

Predsednik je predital na to jeden
dopis dkofa Flappa iz katerega ni nice-
sar razvideti v vprafavnem obzirn. Na opombe
branitelja, da je #e en dopis v spisih, iz katerega
ighaja, kar je trdil obtoZenec, nadel ter predital je
predsednik drug .opis skofa Flappa, iz katerega
sledi, da je skof Flapp poslal svoj pastirski list le
¢. kr. namestnistvn, uredniityu ,Adrijs* in sedaj

|

ne veé obstojetega ,II Popolo* in asesorju mest- |

nega magistrata trzafkega, dru. Artico. Na to na-
daljeval je preédsednik izpraSevanje tako-le: Kak

|

utis Vam je napravil od VaSega dopisnika dopo«
slani Vam pastirski list. Se-li Vam je zdelo, da je
mogoce, da je tak pastirski list izdal Skof Flapp?
ObtoZenec: Kdor pozna tuine razmere
Istre, ne more pivati drugaée, kakor se glasi od
mene priob&eni pastirski list. Kdor je dital ta pa-
stirski list, mora priznati, da je bolji kakor
dkofa Flappa izvirnik pisan v pra-
vem kristijanskem duhn in sicervy
dubu Sv. Pavla in drugih cerkvenih uéenja-
kov. Priob&il sem torej vprasavni &lanek v popolni
dobri veri. (Dalje prih.)

Najnowvejse wesnti.

Dunaj 27. (Poslanska zbornica). Zeleznidki
minister je predlozil naért zakona za nakup se-
vernozapadne Zeleznice in juZnoseverne nemske
zvezne Zeleznice za driavo. Po Zelji posl, Kaizla
postavi se ta nadrt na dnevni red prilodnje seje.
Zbornica je razprayljala na to o viadni predlogi,
ticoéi se nadrta zakona, s kojim se izdajejo na-
redbe v varstvo proti ofkodovanju v pogledu ko-
likosti in kakoyosti v prometu z blagom.

London 26. Reuterjeva pisarna javlja iz Kaira:
Blagajna Dette publique je sklenila jzpladati
egipéanski vladi '500.000 funtov iz rezervnega
zaklada za ekspedicijo v Dongolo. 200.000 funtov

izplada takoj.

al alim & i Slavnemu slo-
NaSIm Masm mlalel]em venskemu ob-
¢instvu naznanjamo, da bode od torka, dné
24. marca naprej, ,Edinost“ na prodaj razven
v onih krajih, kjer se je dobivala doslej, tudi
v naslednjih tobakarnah:

Ulica dei Forni h#t. | (Gerngross Adele),
8. Michele (Herze Eliza);

Giulia hit. 6 (tl?orghese Katinka) ;
Bosco , | (Benk Mate);
Cavana , 2 (Zanutti Adele);
Ghega , 2 (Covacich Pavlina).

redniStvo, Upravaigtvo,

=8.33:

Listnicoa urednisitwa.

Gosp. B-é: Iz lzdanja za torsk dne 24, mares ste
mogli posneti, da smo iz sroa radi priobdill vaio toli ljubko
pisano é&rtico, Prlxoro&umo se Vaii nadaljnji naklonjenosti.

Gosp I. A. v Celju: Jako livaledni bl Vam bili,
ako bi nam hoteli poroénti o dogodkih na Stirskem. Kako
ne bi se zanimali mi za borbo ob slovenske - nemiki mej}
ko Vam je vendar polofonje pribliino jednako kakor nam ? i

Goap, dopisnika .8 Krasa“: Zsl nam jo, da
ne moremo ustredi Vadi Zelji. Tolike nedoslednosti vendar
ne morete zahtevati od nas. Ob vsom wpoltovanju do
esobe Valega varvanca in zajedno zadditnika, vendar ne
moremo pozabiti, kako hudo se je pregredil dotidni gospod
povedom radnjih goriskih volitev « trojnem pogledu : proti

repotrebni (h‘aciplgm' v narodnem taboru, proti narodmemu
nadelu, in zlasti f.roh' onemu nidelu, kojega se mora driati
deherni narod, ako se hode vspeino razoijati v politidiem
oxvru, proti nalelu, da o volitvi svojik zastopnikov ima be-
sedo jedino im izkljuéno — le narod sam. V tem pogledu
morn biti narod suveren in ne smo imeti nikogar
nad oobnf. Bedaj pa ioxouu roko na sree in pomislite,
trezno glavo in rodoljubnim sroem, na vse ono; kar se je
godilo povodom zadnjih dekolnozborskih volitev proti ray-
nokar oznadenemu nadelu ; pemislite, kdo ijo v rasnioi vodil
zadnje volitve na Krasu in komu jo siufil — slepo, dé
nekako fanatitno — oni, kojiga un:,] bi sedaj proslavijuli
tudi mi po Vadem zahtevanju. Poumislite nadalje — saj
Vus menda moremo smatrati razumnim mo¥em - na po-
aledice, ki bi bile neizogibne, da jo res amagala na vaej
¢rtl ona stvar, za katero so se potezali oni, kojim jo slepo
slufil — wne iz slabega namena, to verujemo, ampak iz
slepega nasprotstva do posamidnih mok vzor - narodnjukov

{ — Vab varvansc in zajedno zakditnik ! Naw veaj stresa

mridalics, kadar mis imo na to, kako bi bilo poloZenje go-
riikih Blovencey v defelnem zboru, du Ko %o povsodi —
:lnti‘ru ¥ veleposestvu — volitve izvriile po Zelji prijate-
ljev. Vafemu prijatelju. To bi so zi‘uli furlanxki tramvaji
to bi se sipali stotisoduki na triisko rovan, to bi obsipuli
z dobrotami manji in v vsakem pogledu za deielno gospo-
duratvo novaZneji furlandki del dezele Gorikko - gradiidan-
ske! Vedemu, gospodarski krepkejemu in  dedelo «&ivlju-
Jotemu slovenskemu delu doZele pa bi bila odikodnina ta,
da bi nje prebivaleem odrekali pravieo do najmanjdegs
upliva v deiclnih ustanovah -— gkandalozni dogodki o vo-
litvi zastopnika deZelnega zbora v. zdravstveni svot, so nam
svarilen migljaj, kako bi se zastopulo z nami na eploh, ako
ne bibilo na nadt strani odloénib wmot, po prijateljih Va-
kega prijateljn toli rszupitib  radikalosv* — odrvkali hi
Goriikim Slovencem &isto ua kratko : pravico do narodnega
obatnnka Take iivljensko koristi so bilo v nevarnosti povo-
dom zadujih volitev, a Vad prijatel) ni hotel videti to ne-
varnos<ti, kor so ga zaslepili malenkostni lokalni prepiri !

Po vsom tem nas bosie razumeli, zakaj ne moremo
priobditi Yusoga dopisa, A zatrjnmo Vam #o enkrat, da ne
gojimo nl najmanjoga sevridtva do Vadega prijatelju, Naj-
bolji dokaz, du mu nofemo metati polen pod ‘noge, je pué
dejatvo, da smo vrgli v koi vse nupade proti issemu. desle
nam nam v zadnjih &asih. Ako pu nisme  hoteli priobditi
dopisov, dodlih nem od mo#, ki %o zvest® stali na nedem
narodnem rtalidéu povodom zadnjih wolitev, bilo bi res
absurdno, da bi jih seduj Zalili z Vudim dopisom. Tega no
morote zahtevati od nas. Ko pridejo zoiet resni das, v
kakorénih trebn pokazati se moZa in nurodujuks na vse
atrani, toda) bode zavisno lo Vadega pr jstolja, da posta-
nemo zopet tesni zuvezniki in somifljeniki. Igvolitey Zupne
num, streljanjo topidi, plapolajode zastave — in bodisi tudi
trobo{nico — vse te sicer lepe stvari nam ne morejo zbri-
#ati iz spomina tegw, kar je Lilo. ¥ to treba dokazov v
kritiénth trenotkih !

Ysprojmite nad narodni pozdrav!

Trgovinake braojavke In westi.

Budimpeita. Pieniea za jesen 7.02—7.03 Pieniea ra

miad 1896 673, — — do 6.74. Oves 2a spomlad 8,18 —#,20

% 2a spomlad 6.33 - 6.35 Koruza 1a Juli-argust 4.30—4.81
— . maj-juni 1896 4.10 -4.12.

Plenion nova od 75 kil f. 685 - 700 od 79 kil .
€95—7.06.. od 80 kil. . 7.00— 7,000d4 SIkil. 708
=T13, od 82 kil, for, —, == ,=,— Jodmen 598 ~ 7.
proso 6:05—6-45,

Pienica : ponudbe in po
24000 mt. stot, po mirnik ce:
Vreme : novihta,

Norafinirani
december 14.60. Mirno.

raievanje sredno. Prodaja
. Ostalo nespremenjeno. -

sladkor for. 1590, oktober-

Praga. Contrifugal novi, postavijne v Trs:i w
earino  vred odpoiiliates precej [, 84 —8480 Cuncnese
- — tvorny AT —e . ¥ glavah (sodihy 37—

Havre. Kava Sauros Kood nverage za mare 79'—, 2n
juli 78.—, Jako mla&no. 5
Hambarz, swuetos zood aversge
maj 65.50 za sepiember61.85. Mlano.
Tret. Kava. Trg miren vsled mlafnega prometa.
Prispel je iz Brazilije parnik ,Petdfi* s 5137 vrot Santos,
1628 vyre¢ Rio in 2500 vret Viktoria. Na skladiséu je danes
183.020 met. st. raznih vrst.
_8ladkor. Roba za notranji konsum jako stalnn,
ponujen in prodan ¢n vagon W Z I po f. 34.° Transit je
pa miren, ker ga je tu fez 800.000 met. st.
Fi%ol. Jako mlafen, ker se le na drobnem Trodl,
lxvo; %i'mu\{kl‘xjo Ze davno. Koks po f. 10'/,—11, Bohinjee
po f. 10V, —10%/,.
Rude&i'navadni po f. 9—9'.. Beli krotki po f.
9"..;.(:0. MeSani po f. 7',—7%,. — Trg je prenapolnjen
z robo.
Krompir, Lepo vreme upliva tudi tu neugodno na
razprodajo. Cene lepega kranjskega je f. 2.60—2.70.
“veplo je letos po ceni po razvijanju velicega
povpraievanja utegne podra%iti. Danes velja prva vrst f,
2.25—2.85 vreda. g
Modra galica raste vedno v cenl, danes fe tedko
avitrijska roba po f. 24,—, amerikanska po f. 24'/,, an-
gledka po f. 256 26 v originalnih sodih.

Dunnajsika borzm 27, maroa 19698,

A mars 66~ 28

predvieraj danes

Driavai dolg v papitju . . 10090 10090
» » Y srebra . . 10082 10086
Avatrijuki renta v zlatn . 12250 12250
» . v kronah . 10090 100.80
Kreditne wkeijo . . , . . 87675  875.%5
London 10 Lat. . N . 120,60  120.50
Napoleoni ., . . , v . ., . . 958 9.58
20 mark 11,797 1.7
100 italj. lir . 43.60 4870

Br. 1157.

Razpis natjecaja.

Razpisnje se natjetaj:

Za sistemizirano mjesto obéinskog
tajnika sa godinjom pladom for. 800:

Natjecatelji imaju izkazati svoju dobu,
nauke i dosadainje sluZbovanje, podpuno
poznavanje hryatskoga kao uredovnoga
kaoito talijanskoga jezika. :

Prednost imati ¢e molitelji, koji se
nalaze u obéinskoj sluzbi.

Za sistemizirano mjesto obéinskog nad-
redara u Pazinu uz godiinju plaéu for.
450, izplativih posticipalno u mjeseénih
obrocih iz obé¢inske blagajne.

Kod nastupa sluzbe dobiva nadredar
na porabu odieéu u naravi, a sliedeéih go-
dina for. 50.— godi¥njih za nabavu iste.

Uz uvjete niZe naznafene za mjesto
redara, molitelji imati ¢e takodjer dokazati,
da su ve¢ bili namjeSteni i dobro vr¥ili
oruZnitku ili redarstvenu sluZbu.

IIL Za mjesto obéinskoga redara u Pazinu
uz mjesetnu plaéu od 30. for., posticipalno
plativih iz obéin. blagajne,

Kod nastupa sluzbe dobiva redar na
porabu odietu w naravi, a sliedeéih godina
for, 40, godisnjih za nabavu iste.

Molitelji imaju biti krepkoga zdravlja,
wuZevne dobe, te poznavati hrvatski ali
slovenski jezik u rieti i pismu, a po mo-
gudénosti i talijanski u riedi.

Molbe neka se 3alju podpisatomu do

aprila 1896,

Obéinsko glavarstvo

Pazin, dne 26. oZujka 1896
Nuéelnik

D~ D. Trinajstié.

ANTON Z/60J
briveg v Trsta, ulca Stadion &t 1 (v hifig. F. itka)

se priporoc¢a najlepse slavnemu obéin-
stru za mnogobrojni obisk. Ima na
razpolage vsakovistne vonjave.

Ni¢ wvee kaslja!

Bulzamski petoralski prah
ozdravi veak kaBelj, pludni in bronhijulni
katur, dobiva se v odlikovani lekarni

PRAXMARER ,Ai duve Mori Trst, weliki try.

Podtue podiljatve izvriujejo neutogoma,

L

IL.

15,

IS o

Lastoik politiéne druétvo  Edinosti®, Izdavatelj in odgovorni urednik : Julij Mikota. — ‘Tiskarna Dolenc y Trstu.




